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TIENDE HOOFDSTUK.

EEFT Hal het gezien ?" vroeg ik toen ik liet papier
van haar aannanu

,,Neen, den hemel zij dank ! Hij is niet wakker
geworden".

,,\Vaar is Aileen?"
,,In haar kamer. Mrs. Griggs heeft liaar laten liewakeii".
,,Bent u er zeker van?"
,,Zij lieeft het beloofd".
Ik opende het papier en keek erin. Het was als de rest

van die epistels maar er stond geen teekening op. De weinige
woorden echter, die het bevatte, waren erop berekend om
nieuwen angst in den geest \-an den knaap te brengen —
indien hij ze had gelezen.

,,LRv vrienden weten het nu. Zij zeggen het niet, maar zij
weten het. Kijk ze aan, dan zie je het".

Dit eischte geen commentaar. Ik ging naar de hal.
,,Kom, laten wij gaan zien of Mrs. Griggs haar belofte heeft

gehouden", zei ik.
gingen samen de trap af. Donna ging \-oor naar

de kamer der huishoudster en riep Mrs. Griggs.
,,Hcbt u Aileen laten bespieden?" vroeg ik de verbaasde

vrouw, toen zij op het portaal kwam.
Ik had stemmen in haar kamer gehoord.
".In", aritwoordde zij siel. ,,Zij is nu in mijn kamer".
,,ls zij in haar eigen kamer geweest?"
,,.fa, maar ik heb bij haar deur gewacht tot zij weer bij mij

kwam".

,,I'm is zij niet uit uw oogen geweest?"
,,Ncen, mijnheer".
Ik liet haar den laatstcn ,,rooden brief" zien.

gedaan

terwijl bij vana\ond in

antwoordde zij snel.

lulpeloos.\roe,g Donna
■ond zem- zeker i'en eind aan die

Ik zelf ga naar Hals kamer, Mrs
niet langer te bewaken. Zij IS

„Die was op Hals
zijn stoel sliep , \"ertelde i

,,Dan heeft Aileen het niet
"Blijkbaar niet", zei ik.
,,Wat zullen wij doen.'
,,\\'ij zullen \oor hedena\

dingen maken", zei ik.
Griggs, u behoeft het nu-isje
"'Wijtm^n'naar de bibliotheek, I )onna en lU Zij draaide
de liclS op en ik ging het xtuir op,roken. Het nas noggeen middem^ einde aan komen.
Hal heWt genoeg geledcm. Ik wou dat u nnj hem s illeties
het meenemen - nu, voor onze n ijanden nog een zet kunnen
doen Wij moeten ze ont^•luchten. Hal kan het gewoonweg
niet meer uithouden. Wdt gi, uw toestmmnmg geven.'

Dat u met hem vlucht .'' hij^cu' zij.
la Ik zal hem N-erzorgeii en \ erhergen. W ij zullen ergens

in de bergen kanpaeeren - ver genoeg dat zi, ons met zullen
vinden, en dan kunt gij en Ruig en Barnaln- die kerels af
schepen tot Hal weer krachtig is^ .

,,Maar dat zal maanden duren". ^
misschien. Ik ilenk dat zes weken \oldoende is

i' Zow hij in zes weken weer gezond kunnen zijn?"
"Hij zou kraclit genoeg hebben om zich aan een behoorlijk

onderzoek te onderwerjii'n, op een maniei , die hem niet zou
hinderen. Wij zouden een dokter of twee kunnen meenemen
zonder dat Hal wist wie ze waren en hun oordeel omtrent
zijn toerekenbaarheid kunnen \"ragen .

De tranen kwamen in haar oogen en liejren over liaar
wangen.

,,(), u bent zoo goed," sjinik zij.
,,l)at ben ik niet. Ik ireii woest. Ik zou graag midden in

een strijd zijn tegen die leidijki' samenzweerders".
,,l' hebt er al \oor .geleden".
,,Ja, en ik heb lust terug te slaan. Maar het is voor allen

liet beste dat ik Hal meenemn".
,,Wanneer ?"
,,Morgen".
,,Zou hij willen gaan?"
,,Hij zegt neen. U moet iiem o\'eriialen".
,,Mis.schien kan ik het niet".
,,U moet".
Zij stond met het sciiijnsel \-an het \'uur op haar gezicht,

eensmaU'oetje op het haardijzer, haar lianden gevouwen, het
beeld van onbewustheid lioe mooi z(> was. \'ritmdehjk, lief-'
hebbend, bezorgd, was zij liefelijk en beminm'lijk als niemand
tei weield. Ik wilde baar dienen en iiaar \*erdriet verlichten.
Zelfs al wist ik dat haar lietde niet wior mij kon zijn, wilde
ik haar dienen met al mijn kraciit.

„Wij zullen er over denken," s,)rak zij. ,,Ik zal het probeeren
als u en J)ob liet \'in(U'n".

,.Misschien \ indt King iud niet .goed '.
,,Hij iieeft er ook op aangedrongi-n"
Dit hinderde mij, maar ik antwoordde dadelijk.

''-"d u ervan overtuigd zijn hoe verstandig liet is".Vij verheten samen de biiiliotheek en gingen.
nvrkkehd-'",w r l" 11 het zich dan zoo ge-makkelij k mof^elij k. ^

henkbeehl haar gerust stelde.
Zi stal nm'l ••<d>cden nacht".

„Goeden nacht. Dan Randall
glimlach.

Ik^haalde dok" h' "1
achter de gesloten deur o,r d ' '1"
uit, met de zekerheid dat strekte mij erop
komen zonder mij te weM-eiV""p'"
nog toen Ik even na ïun oiIk ging naast hem staan en 10^1" "" dag wakker werd.
halmg. Ik hoopte dat Av 1 urn ' ' adem-
hebben. Het leek mij nu al - f 1. "i"'' hem goed gedaan zou
naar mijn eigen kamer k T" . veilig kon r eiiaten en
kleeden. En dit deed ik or'V scheren en te

Het huis was zeer stil én ik ■ - i.ging naar mijn kamer en duw d,éT '1 pns zes uur was. Ik
Zoodra ik binnenkwam ,-()ok ' 1 "P™' gesloten was.>uok ,k weer die lucht van oude

sjrrak zij met een lichten



15 April 1922. BUITEN. 171

sigarettenrook. Ik keek rond en kon niets verkeerds of onge
woons in mijn kamer zien.

Mijn vensters waren dien morgen niet open. Ik opende ze
en adennde de frissche lucht in.

Ik ging naar mijn badkamer. Schoor mij en kleedde mij.
Ik was gereed en stond juist op het punt weer naar Hals
kamer te gaan, toen er weer op mijn deur werd geklopt. Dezen
keer was het Mrs. Griggs.
„Bent u vannacht niet in Mr. Hals kamer gebleven, mijn

heer?" vroeg zij.
,,Ja, zeker," zei ik.
Zij stak mij een strook papier toe met roode letters erop.
„Vandaag is de Dag".
„Dat zat aan de deur van Mr. Hal's kamer, mijnheer," zei

de vrouw.

,,Aan den binnenkant?"
„Neen, m,ijnheer; van buiten".
Ik keek naar het ding. Was het daar al toen ik de kamer

uitkwam? Jk wist het niet. Het was best mogelijk.
Ik .snelde naar beneden en vond den ouden John in de hal.
,,John," zei ik, „is er iets bizonders in den bouw van dit liuis,

dat je mij niet hebt verteld?"
,,Wat bedoelt u, mijnheer?" vroeg de man verbaasd.
,,Geheime gangen".
,.Zoover ik weet niet, mijnheer".
,,Hebben je mannen in het park gepatrouilleerd?"
,,Ja, mijnheer."
,,Geen alarm?"
,,Volstrekt niets".
,,Rook je sigaretten?"
Hij keek mij verbaasd aan.
,,Neen, mijnheer; zeker niet".
,,Goed ! Rookt iemand ze hier in betrekking?"
,,Zoover ik weet niet, mijnheer".
,,ls er een man of jongen, die hier regelmatig of ongeregeld

of nu en dan komt — of vaak, en die sigaretten rookt?"
,,Ik kan het u niet zeggen, mijnheer".
Ik liet hem het briefje van Hal's deur zien. Terwijl hij het

las, kwam Donna plotseling uit de eetkamer. Ik was niet vlug
genoeg om het ding te verbergen voor zij het zag.

„M^eer een?" vroeg zij, bleek wordend.
„Ja".
„Hal?"
,,Neen, Hal heeft het niet gezien".
,,Waar was het?"
,,Aan den buitenkant van zijn deur. Ik sliep den heelen

nacht op den vloer aan den anderen kant van die deur. "
Het meisje las het epistel.
„Vandaag?" herhaalde zij, naar mij opkijkend.
,,Ja. Overtuigt udit nudatmijnideegisteravondgoedwas?"
Zij keek mij vreemd aan.
,,Ik weet het niet,"sprak zij. „Wilt u wachten tot Bob komt ?''
„Zeer zeker," sprak ik.
Het deed mij pijn, maar ik keerde mij naar John.
,,John, er is iets geheimzinnigs hier in huis, en ik wil weer

een onderzoek instellen. Wil je mij helpen?"
,,Ja, mijnheer. Zeker wil ik dat," antwoordde de oude man.
,,Mag ik overal gaan, Mi.ss Philbric?" vroeg ik.
,,Zeker moogt u dat".
,,Dan zal ik eerst eens met onze wachters gaan praten,"

zei ik. „John, over een half uur wacht ik je".
Ik nam een pet van den kapstok en ging heen, terwijl

Donna de trap opliep.
Ik vond de mannen naar wie ik, zooals John zei, bij de

stallen moest vragen. Mabley en Foyle waren hun namen, en
zij waren twee flinke, eerlijk uitziende knapen.
„Nog onraad geweest, jongens?"
],Neen, mijnheer," antwoordde Foyle beleefd.
„Nog niets gehoord?"
„Niet de moeite waard, mijnheer."
li Wat heb je dan gehoord?"
!,Och, het is eigenlijk de moeite van het vertellen niet waard,

mijnheer. Maar tegen half zes hebben wij de poort van het
personeel hooren dichtknippen. Dat is alles".

Dat is alles 1 Heb je gezien wat het beteekende?"
[ja, mijnheer. Ik was op het paadje bij de oostelijke deur en

Mabley was in het struikgewas bij de hoofdpoort, toen wij
het geluid hoorden. Wij snelden naar de poort, en keken overal
in en buiten het park."

En vonden niets?"

,,Volstrekt niets, mijnheer".
,,Dat is niet veel, hé?" zei ik glimlachend.
Zij lachten.
„Neen, mijnheer," zei hoyle. ,,Maar wij zullen \ana\ond

onze oogen open houden."
Ik verliet hen en ging naar de poort waarvan zij gesproken

hadden. Het was de plaats waar mijn avontuur den \-origen
avond was begonnen. Toen ik de poort bereikte, hoorde ik een
auto door de groote poort komen en ik bleef staan om door
de boomen te kijken wie er kwam. Maar ik zag King uit zijn
wagen springen en het huis binnen gaan.
Toen ik weer bij den dienstbodenuitgang kwam, zag ik op

het grint een half opgerookte sigaret liggen, waarvan het
papier versch en zindelijk was, en niet vochtig of gevlekt door
het buiten liggen. Ze was daar blijkbaar pas een korten tijd
geleden neergevallen.
Ik raapte haar op. /e was van een goedkoope soort, maar op

het onopgerookte gedeelte waren nog eenige letters van het
merk overgebleven. 1-n-o. De rest was verbrand. Ik stak het
ding in mijn zak en wandelde terug naar de stallen. Terwijl ik
daar in de nabijheid kwam, zag ik toevallig den knecht
Mablejg die juist met een karretje met één paard aankwam.
,,Kan ik ook in de stad iets voor u doen, mijnheer.-'" vroeg

hij toen hij mij zag.
Eensklaps nam ik het besluit naar die sigaretten te in-

formeeren.

„Ja," zei ik, ,,nccm mij mee".
,,Best, mijnheer," antwoordde hij.
In twee minuten waren wij onderweg. Het was maar een

mijl tot het dorp. In de hoofdstraat stapte ik uit en trad den
eersten den besten sigarenwinkel binnen. De bediende zag
dadelijk van welk merk het stompje was. Peacherino. Ik
kocht een doo.sje.
Ik liep twintig minuten, nadat ik was vertrokken, weer

op den terugweg naar The Hazels, en ik had bijna het landgoed
bereikt, toen ik bij den kruisweg een auto in snellen vaart de
hoofdweg langs op mij toe zag rijden. Ik herkende de men-
schen in den wagen, want de afstand was niet grooter dan
honderd meter. (Woidi 7 ervo/^ci).

DE BLOEMENTUIN.
Door den strengen winter zijn wellicht \ ele rozen be\'roiam en

het is nu nog tijd om nieuwe te planten. Natuurlijk is de beste
planttijd voor rozen het najaar, daar ze dan gedurende den
winter zich kunnen vastwortelen. Bij het planten van rozen
denken we ten eerste om een zonnige standplaats en ten
tweede om een voedzamen grond. Is hieraan voldaan, dan
komt de derde factor, n.1. het snoeien. We kunnen vrijwel
aannemen dat rozen welke lang hout vormen, laag gesnoeid
worden, terwijl die rozen die kort hout vormen, kort worden
gesnoeid. Vrijwel de meest \oorkomende rozen behooren
echter tot de z.g. theehybriden; deze kunnen we in den regel
snoeienop 3a 4 oogen. Natuurlijk zorgen we er voor, het doode
hout te verwijderen en ook zijscheuten zoo veel mogelijk weg
te nemen. Ook babyrozen moeten goed diep worden ingesnoeicl.
Ook dienen we onze rozen nu nog terdege te mesten, liefst

met goede koemest, die we \'oorzichtig moeten onderv\-erken,
terwijl we de rozen in den zomer bij donker weer ook heel
geschikt nog wat gier kunnen geven.

Eenige goede tlieehybriden zijn Caroline Testout, Gen. Mac
Arthur, en Keizerin .Vug. Victoria, terwijl Ulricli Brunner,
Frau Karl Druschki en General Jacqueminot goede remon-
tantrozen zijn. Overigens hebben we zeer vele nieuwe soorten
gekregen, de een al mooier dan de ander.
Zoodra half April in het land is, kunnen we onze oranjerie-

planten naar buiten brengen, na ze eerst nog een goede \'loeimi'st
te hebben gegeven. Ook hagen worden nagezien en bijgesnoeid.
We kunnen hagen maken van: beuken, meidoorn, hulst, taxus,
ligustrum en voor lage hagen of randen nemen we Buxus sem-
pervirens. Ook de vormplanten van de Buxus kunnen nu wor
den bijgesnoeid. Canna's kunnen nu worden opgepot. Probeer
er dit jaar eens eenige, het is zoo'n prachtige plant, welke half
Mei buiten geplant wordt, liefst in luchtigen grond b.\-. blad-
grond gemengd met goed verteerde paardenmest. We planten
ze op circa 60 cM. van elkaar. De hoofdkleuren van de Canna's
zijn oranje, vuurrood en geel, daarbij vormen ze circa i M. hooge
planten met prachtig blad. Goede variëteiten zijn Oiseau de
feu, (vuurrood) Karl Luz (donker geel) en Dernbiirg (oranje).
29 Miiari. X. V.
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GEZICHl OP ST. CUNER.4-T0REX EX KERK TE RHEXEX.

RH ENEN.
(Slot).Het voornaamste van Rhcnen zijn, zooals reeds gezegd,

ongetwijfeld kerk en toren, maar vooral de laatste.
De kerk is zeer oud, en moet reeds vóór de elfde
eeuw gesticht zijn. De juiste datum is niet bekend,

wèl is bekend dat de Draaf van Bentheim in 1277 het patro
naat over de kerk schonk aan de I^iddcrlijke Duitsche Orde.

De kerk is gewijd aan St. Cunera, welke heilige volgens
de legende vermoord zou zijn te 1'ihenen. Plaatsgebrek
belet mij hier de Cunera-legende te verhalen, belangstel
lenden verwijs i.k naar het boekje ,,Dat leven ende die Passie
ende Verhefige van der heiliger maget Sinte K.unera die in
die Stadt va Renen rustede is". Dit boekje is in 1902 dooi
den Uitgever Martinus Nijhoff op fraaie wijze herdrukt.

Doordat de kerk gebouwd is nabij de plaats waar de Heilige
vermoord zou zijn, strrx mden in de middel-eeuwen de bede
vaartgangers naar l^henen, en daarmede vloeiden de inkom
sten der Kerk rijkelijk. Hieruit is het te verklaren, dat ch'
geestelijkheid der ( unera kerk den prachtigen toren kon
bouwen, en wat meer zegt, voleindigen.

P>ij aandachtige beschouwing van de kerk blijkt, dat er
tusischen kerk en toren weinig r'erband is; het zal wel in de
bi'doelin.g hebben gelegen om de kerk later af te breken
en meer in overeenstemming te brengen met den prachtigen
toren. Toch is de kerk zeer mooi; de noordelijke ger'cl met
zijn baksteeirbouw en den in baksteen gevatten gehouwen
natuursteen is zeer schilderachtig; rijker is lu-t portaal aan de
zirdzijde m.et forsche zandsteenomlijsting, en de mooie
dnuigsteentjes der nu (helaas) vei"dwenen bei'lden.

Een bijzonder mooi gezicht lu-eft m,en op kerk en toren
van uit de Kerkstraat, \-anwaar men op het koor ziet, mi't
ch aangebouwde sacrist\-, terwijl de toren Iroog boven het
kc-kdak uitsteekt; janmter dat het deurtje dat toc^gang
gicft tot koor en sacristy, een m.aaksc 1 \'an ongeveer 70 jaar
geh'den, stoi-end werkt.

Ircch n we hier door de kerk binnen dan konten we in een
])o' taaltje tusschen koor en sacristy; in de laatste is een
deurtje waarachter oud kunstsmeedwerk. Van de sacristy uit
bcieikt men door een jtrachtige eiken deur het koor. waarin
tuxc eenvoudig gebeeldhouwde koorbanken staan, met het
jaartal 1570, benevens een gildebank met lezenaar, welke
vroeger in de kerk stond.

Het koor der kerk wordt x'oor cateeliisatielokatil gtdtruikt,
terwijl de oude sacristy thans dienst doet als consistctrie-
kanter.

Tusschen kerk en koor bex indt zich het in renaissance
stijl gebouwde okzaal, een fraai \-oorbeeld \'an deze schep
pingen, die meer en mcu-r zeldzaam worden in ons land.

Kerk, koor en sacristy zijn gedekt door eenx'oudige steenen
gewelven, in de kerk gedragen door C) zuilen; aan de transept
muren hangen twee antieke opscdiri ft borden.

In de N. W'.-hoek is etm deurtje wtiarachter een steenen
wenteltrap, die naar een onchraardscbeit gang leidt, welke op
een afstand \-an ongex'eer 10 meter x'an clen kerkmuur dicht
gebouwd is; waarsc.hijnlij.k x'oerde de gang in de middel-
ecuwen naar het oude klooster, dat stond op de plaats waai
de ,,\\ inti'rkoning zijn paleis liet bouwe n.

De botiwmeester dacht zich den hoofdtoegang tot de kerk
door het portaal onch r den tonu, waar nu het Ctmera-beeld
staat, en dus oiuh-r het te-genwoordige orgei door; jammer
genoe.g i-- de x'eibinding,die tot xoor iMijj nog tusschen kerk
en toien be-^tond, na den brand \an dat jaar dichtgemetseld.

In dat pol taal is de stichtingsdatum \-an den toren te
lezen, wooidelijk vinch'U we er de x'olgende opschriften:

pi:si:n tooun ps bicoonn).:
TI-: liOpwPN P.MX.S VOOR 1'AN<

R.XS SVXPl-: .\II MAX'O INpi;x
.I.\KJ-; 1492.

De arc.lntect van den Rhenenschen toren heeft een waar
nuo- u\\( m g( li \ eid , op gi x aar ad te wordi'ii \-erdaclit
in mipi ml een valk te zien" durf ik te beweren, dat de

Khem'iiM.heii toren de mooiste i-, \-;in li'" '
gmplaatst 011 een vierkant onder-tuk
IS als de omgaA-ing; ch' eigi ■ ■

vierzndig pri-ma. daarboven
eiich i b .v n'1 pri-ma <loor e lkaar geuokciiz uE i^: • ^ "'HUang dusl, van tvn acht-
Semi hi! : -ntbinatie van hetorè^fz K, tm , P'-'-'na maakt ,l. .,i Rhenenschentoicn zoo mooi, (ht middenstuk
tusschen lu-t onderstt

en ,\" MP.XXXI

1)i:n XXIII M.vvo

IS pi:i;si:n thooi

VOLTOIT.

heel Xederland. Hij
dal ongi \-e e r e\-en hoog

t'ireii h( 1 ft tot di-n eeTSteii

n lu't
x'ormt

b
a.h.w. e'e-n overgang
tukhet middi nstuk staan h

e .ivenste' • . De hoeken van» xaii de kern, bo\-on zijn ze daarmede
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DE ST. CUNERA-KERK TE RH ENEN.

DEURTJE, TOEGANG GEVENDE TOT DE SACRISTY, MET
DETAIL VAN DE IWORBANKEN.

verbonden. In de zijvlakken van het achtzijdig prisma die
achter deze hoeken liggen, is een dubbele uitholling, waarin
telkens een beeld. In dezen verheven kring vinden wij beelden
van Jozef, Maria met kind, Christus, Petrus, PaulusenCunera.
Staat men recht voor den toren, dan ziet men het gebouw

massief, doch slank, loopt men op ecnigen afstand er omheen
dan wordt de opening tusschcn hoekpijlcr en achtzijdig prisma
z.'clitbaar, en de hoekpijler schijnt bijna geheel los van het
kernlichaam; men bedenke tevens dat het bovenstuk, het
zoogenaamde achtkant, geheel doorzichtig is, en men kan
zich voorstellen hoe buitengewoon slank de toren er dan
uitziet. Zooals boven reeds vermeld werd, werden toren en
kerk op 7 September iSfy- door den bliksem getroffen.
Voor den brand hing er een carillon in, dat helaas geheel
vernield werd; slechts é'hi klok, Paulus genaamd, bleef
gespaard, ze doet thans dienst als luid- en slagklok, en is
volgens het opschrift door Jan Tolhuis, in 1555 gegoten.
Eene nauwkeurige beschrijving van het gebouw te geven

ligt buiten mijn bestek. Moge dit opstel een aansporing zijn
om een en ander persoonlijk te gaan zien, om dan onder de
bekoring te komen van dit machtig nriddeleeuwsche bouw
werk. V. H. V. I.

JEUGDHERINNERINGEN.
(Vervohj).

JONGENSLIKFDE KN JoXGEXSLEED.IK werd grooter, groeide schielijk op als een jonge .scheut,
waarop men eerst geen acht slaat en die plotseling, op
een goeden moi'gen, iedereen doet \-erbaasd staan door
zijn hoogte.
Iedere moeder, die gedwongen is een dubbeltje om en

om te keeren vóór ze het uitgeeft, weet wat een angst en
hoofdbreken het gevolg zijn van dien niet te stuiten groei.
.Als een of andere bloedverwant of kennis oprecht verbaasd
uitroept; „Jongen, wat ben je groot geworden, ga eens
naast je moeder staan, je bent bijna even groot," dan hoort
ze dat opreclit gemeende compliment aan met zeer gemengde
gevoelens. Ze is trotsch, zeker, maar ze denkt met angst,
dat het niet mogelijk is het kieltje of de blouse nog meer
uit te leggen, en dat de broek knelt op een plek, waar hij

het allerminst behoort te knellen, zooaLs een zeker iemand zei.
Hoe het nrogelijk was ons talrijk gezin te kleeden van

het karig leeraarstraktenrent, is me, als ik nu alles en alles
nog eeas naga, eenvoudig een i-aadsel. En tocli kwamen
we allen knap voor den dag. Pa di'oeg altijd een kamgaren
gekleedejas, die heel was, hoewel hij natuurlijk aan elleboog,
knieën en naden van kaalheid glom en er herhaaldelijk
met het zoo sterk riekende \-lekkenwater gev\erkt werd.
Ma, die nog zuiniger dan zuinig was op haar eigen kleeren,
droeg jaren achtereen dcnzelfden wintermantel, waaraan
ze, bijgestaan door mijn onmisbare zuster Cato, iederen
herfst op aandoenlijke wijze de karakteristieke kenmerken
van de nieuwe mode trachtte aan te brengen. Wij, jongens,
liepen tot in het hartje van den winter in blauw en wit
gestreepte drillen pakjes, maar alles en alles tezamen ge
nomen, zagen we er netjes uit.
Op zekeren Julidag echter wilde m'n moeder, bij gelegen

heid van een bezoek \-an haar zuster uit .A.msterdam, me
eens bijzonder" mooi maken.
Ze had eindelijk, na lang, lang aai'zelen, eim zwarten

dieviotten rok afgelegd, waai-in haar bei'ekenend oog eenip
heele stukken ontdekt had, waar-uit met jrassen en meten
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misschien, heel misschien nog een matrozenjasje voor mij
zou kunnen worden gemaakt.

Veelvuldige en eindelooze besprekingen hadden er plaats
tusschen Ma en Cato. Er werden kranten uitgeknipt, die
men in de lengte, daarna in de breedte, daarna diagonaals-
gewijze op de heele stukken van den rok legde.
En het ging, het.... ging...., behalve dat er steeds

een paar lapjes heele stof te kort schoten.
Nieuwe deliberaties volgden.
De tijd begon te dringen. Nog twee dagen en tante was er.
Toen, toevallig, ving ik een gesprek op, dat me in m'n

eentje bittere tranen deed storten. Cato, als plotseling ge-
inspireerd, stelde aan m'n moeder voor niet alleen de heele,
maar ook de kapotte stukken van den rok te exploiteeren.
De rest van haar oplossing verstond ik niet, maar wel hoorde
ik, dat Ma verrukt was over de vernuftige vinding.

Ik sloop de kamer uit om m'n verdriet niet te laten blijken.
Op school kostte het me

moeite op te letten. Ik zag
duidelijk voor me den rok
met veel heele, maar nog
meer doorgesleten deelen.
Toen ik 's middags tus

schen twaalf en twee boven

kwam op de groote slaapka
mer, die tevens voor naaika
mer diende, waren Ma en
Cato als twee mathematici

over de tafel gebogen en
maakten berekeningen, die
telkens schenen te falen.

Inwendig jubelde ik reeds.
Ik vleide me met de zeker

niet ongegronde hoop, dat
het plan onuitvoerbaar zou
blijken, en de rest van den
dag was ik opgeruimd.
Den volgenden dag echter,

direct na den morgenschool
tijd, moest ik boven komen
om te passen.

Ik ging met een bang
voorgevoel naar de slaap
kamer. Zoodra ik den drem

pel over was, viel m'n eerste
blik op een alleraardigst
jasje, dat Ma op de hand
onhoog hield 't Was bijna
geheel gereed, de kraag zat
er al op geregen

,,Kijk eens. Hans," zei
m'n moeder, „vind je het
niet mooi?"

,,Jaaaa", zei ik aarzelend,
terwijl ik het jasje wantrou
wend van voren en van ach
teren bekeek om dekapotte
stukken van den rok te ont

dekken. Tot m'n onuitspre
kelijke verbazing vond ik ze
niet.

,,Ja, vent", sprak m'n
moeder weer, terwijl zij en
zelfvoldanen blik

r

Foto C. S/eenbergfi.

DÉTAIL F.4A- HET OXAAL

Cato elkaar'een trotschen,
toewierpen

sisr da", stEISI!
betalen geweest.

Misschien is de lezer een weimg ̂ •erw
•onderd, dat ik. Hans,

aantrok van mooie kleeren.de kameraad van Ere, me icts rechtgeaard
toch algemeen bekend is, dat ctn ree itgeaard

zich niet beter in z n element \ oelt,
' ontoonbaar pak met dito schoenen

terwijl het
Hollandsche jongen
dan wanneer hij een

IN DE ST. CIWEKA-KERK
TE RHEXEX.

, ,,je zoekt zeker/de kapotte
stukken. Maak je maar niet ongerust, hoor, [want die hebben
Cato en ik onder den kraag verwerkt."
Op hetzelfde moment lichtte zij den kraag op en zag ik

voor m n verwonderde oogen, een gewirwar, een gekriskras,
een verward spinneweb van rechte, kromme en allerkromste
lijnen.

weer een weinig sceptisch gestemd, en toen
Ma dat aan de uitdrukking van m'n gezicht zag, liet ze
weer triomfantelijk den ki'aag vallen en constateerde ik tot
m n groote voldoening, dat er inderdaad niets van het be
schamend complex te zien was.

Ik was trotsch op m'n moeder en m'n zuster I
En ik tait nu nog iederen kleermaker en iedere naaister

om uit zooveel lapjes een rug te maken, waarin letterlijk
geen plooitje zat, geen oneffenheidje. Het zou me een ge
schikte opgave lijken voor het tegenwoordig examen voor

"""liiderS^luKl ook ik, tot op dat oogenblik geen uit
zondering gemaakt op de Nederlandsche jeugd. maar .
in onze klasse, op de voorste middenbank, zat een allerliefst
meisje. Ze droeg altijd een blauw jurkje, had blauwe oogen,
roze wangetjes en lichtblonde, glanzende krullen, \-ersierd
met een grooten blauwen strik.

Die jeugdige schoone heette
Marietje (levers. Haar vader,
een welgesteld huisschilder,
woonde in dezelfde straat als
wij, een paar huizen van ons
af aan den o\'erkant. Als ik
in 1 on.ze beneden-voorkamer
m'n neus tegen de venster
ruit plakte, kon ik haar soms
voor het raam zien zitten.
Ik was weldra Marietjes

vriend en beschermer Als ik
het maar even doen kon,
wipte ik de deur uit op het
uur.Tlat ze naar pianoles ging.
Ik deelde met haar m'n appels
en peren. Ik \-erdedigde haar,
als straatjongens haar dreig
den hetj springtouw af te pak
ken of wanneer jongens uit
onze klasse haar aan haar

mooie krullen trokken.

Het is zeker ot erbodig te
zeggen, dat die nieuwcwriend-
schap een \-erkoeling teweeg
bracht tusschen Ere en mij.
Hij trok zich niets t'an de
meisjes aan en toen hij zag,
hoe druk Marietje Ge\^ers en
ik het altijd hadden in het
speelkwaï tier, meende hij mij
een goeden raad te moeten
geven.

,,Houd je toch niet op met
mei.sjes", zei hij, ,,als die erbij
komen, wordt het altijd een
saaie boel."

Maar ik lachte wat en toen
hré zag, dat z'n waarschu-
viingen in den wind werden
geslagen, sprak hij minach
tend; ,,Meisjesgek !" waarop
hij ine z'n rug toedraaideen
fluitend heenliep.

•, ... schooltijd tolden Ma-

Lebmu-dë l m ^•a^. liaar woning en dangebeuic.e het meermalen, dat mijnheer (iex ers mij nep ei-en
komen. Ik wist dan wel waarvoor.

n \ an de werkplaats kwam me
In de

lag

bij licm binnen te

^verkplaats kwam

kamer achter deië' stop\-crf en ham. Indan op\^en houten''boi'd ëëënëiijl-e''''^
nog gansch omhuld door (P. xan l,ët v.-!'''V''^' d'
leerachtige zwoerdlaag. glimmende goud

een lade en snetëVV;^'imt'' l"-" ^'<>or.snijmes uit
een enorme schijf druinenH gedeelte xmn de ham,  cinjt, druipende x-an 't vet. Een bordje kreeg
den lap,'en ik smulde^*^'' l"ngenslianden ontvingen

ze hield met van ham, maar
l-»3.3.t nicnicincl slccHt fwtn- i

gelooven, dat die ham van eëmgen''mxT'
mgtn inxloed xvas op mn
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liefde, maar kan ik het helpen, dat m'n vriendschap voor
Marietje en de van stopverfgeur doordrenkte hamlucht
in m'n herinnering onafscheidelijk verbonden zijn?

M'n ouders vonden die veelvuldige bezoeken aan den
ververswinkel maar half goed. Ja, ze verboden me zoo nu
en dan kortweg naar het huis van Marietje te gaan, en ik
vreesde reeds het ergste, toen m'n tante uit Amsterdam kwam.
Tante Jo dan kwam op den dag, dat het matrozenjasje

gereed was gekomen, met de stoomboot uit de hoofdstad.
Ze was een aardige dame, met wie je je direct op je gemak

gevoelde.
Herhaalde malen had ik Pa en Ma er met verbazing over

liooren spreken, dat ze niet getrouwd was. En dat verwon
derde mij ook. Want ze had een vriendelijk, prettig gelaat,
omkranst met donkere krulletjes, die met haar lichte oogen
een opvallende tegenstelling vormden. Ze was vroolijk, vol
grappen, en kon als een jongen met ons ravotten, ondanks
haar veertig jaren.
Tante Jo zou niet lang blijven. Daarom werd besloten

tot iets, dat zeker als een zeer bijzonder feit in de annalen
van onze familie mag geboekt worden.
Er zou een rijtoer gemaakt worden in een open landauer

in en om de stad. En aan dien toer zou deelgenomen worden
door tante. Ma, Cato, mijn persoontje en ....;

Tante had zeker reeds van mijn vriendschap gehoord,
want toen Ma zei, dat dan het rijtuig vol was, zei ze lachend:
,,Maar als Hans op den bok wil zitten, dan kan Marietje

Gevers toch bij ons in het rijtuig komen."
Pa, Ma en Cato keken perple.x, ik geloofde m'n ooren

niet en voelde, dat ik kleurde.
Niemand durfde een tegenwerping maken, daai men tante

niet onaangenaam wilde zijn. Zoo gebeurde het, dat nog
dienzelfden dag Marietje uitgenoodigd werd met ons een
rijtoertje door de stad te maken. Ik mocht haar, helaas,
niet gaan vragen. Kaatje kreeg die opdracht.
Maar dat kon me niet schelen. Ik was dol, dol van blijd

schap. Ik weet niet, hoeveel keer ik tante Jo dien dag bij
haar arm pakte en een kus gaf. De tijd, die nog moest ver
strijken, eer het twee uur in den middag van den volgenden
dag was, scheen mij een eeuwigheid toe.

Eindelijk brak het zoozeer verbeide uur aan.
Hoe m'n moeder, Cato en tante Jo ei uit zagen, wee

ik niet meer, maar wel herinner ik me, dat ik meze prac 1 ig
vond in m'n matrozenjasje, dat de dames vol bewon ering
bekeken.

Daar ging de bel. , • j.- +
Ik .snelde naar de deur om open te doen. Marietje ..tapte

de gang in. Ze zag er zoo lief uit met liaar wit met blauw
afgezet jurkje en grooten, brei'dgeranden strooien hoed. Ik
was trotsch op liaar.

Nauwelijks had ze allen een liand gegeven, 01 daar hoorden
we het geratel van wielen ojo de hobbelige straatkeien; de
ruiten van ons oude huis rammelden: het rijtuig hield-til
voor de deur. Ik liet den koetsier geen tijd te bellen, maar
deed vlug open. \'ijf minuten later schokten we vroolijk
over de middeleeuwsche bestrating \-an ons stille stadje,
aangegaapt en nagekeken door de bra\'e ingezetenen.

't Was heerlijk !
i  Het rijtuig veerde bijna niet de kussens waren \-ersleten,
de huizen, die we \'oorbijreden, waren e\-en leelijk als altijd,
en toch scheen me alles zoo mooi, zoo feestelijk toe, want
Marietje zat vlak achter me en draaide zich soms even om,
als ze me op het een en ander wilde opmerkzaam maken.
(Wordt vervolgd) H.\.\s I)onki:k.

VAN VOS eW egel.
Het was niet mogelijk, dat, toen liij zijn fijnen neus - en

wat \'oor een fijnen neus — uit den zak schoof, de eigenaar
van zak en neus ook maar in 't minst kon be\ roeden, welk een
buitengewoon groot ge\'aar hem dezen a\'ond bednlgde,
noch dat aan z'n regelmatige omzwer\'ingen hier op aarde zoo
vaak de duisternis weer intrad, dezen nacht \-oor goed een
einde zou' komen. Toch had de egel — want 't was een egel.
die, bij 't invallen van meergemelde duisternis, kop en pootin
en wat er meer onbeschermd aan 'm was uit zijn met stekels
bezetten huidzak schoof — niets bijzonders ontdekt in de hem
zoo goed bekende omgeving. Geen onbekende geluiden trof-

I
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fen zijn luisterend oor, geen grillige scha
duwen kwamen hem verontrusten, nocli
vermocht zijn buitengewoon scherp reuk
orgaan ook. maar iets vreemds dezen avond
te ontdekken. En daar hij, zoo lang hij
hier rondzwierf, feitelijk wel nimmer met
ecnig ernstig gevaar had kennis gemaakt,
begaf hij zich, zooals iederen avond op
nieuw, vol gerustheid op pad. Hij kon toch
immers niet weten, dat Reintje,uit huisen
hof verdreven, juist deze armzalige omge
ving voor nieuw jachtterrein heden had
uitverkoren en ook niet, dat Reinaert
juist thans ergen honger had. Dus ver
volgde hij kuierend en schuifelend kalm
zijn weg. Geen zwiepende wiekslag van
een enkelen nachtvogel vermocht ook maar
in 't minst hem bij 't inrekenen of \'eror-
beren van een vetten regenworm of onerg-
denkenden kever te storen; de gevaarlijke
Oehoe was hier in deze streken een totaal

onbekende. Totdat zijn immer waakzaam
oor hem den sluipenden tred van den vos
verried en eensklaps een groote schaduw
in 't twijfelachtig schemerduister voor
hem opdook. Schier op 't zelfde moment
zijn kop en pooten in den ruimen huid-
zak weggeschoven en rest daar, waar net nog een gemoe
delijke dikzak vreedzaam rondkuierde, een dreigendi' ste
kelbal voor een ieder, die 't in z'n hoofd mocht krijgen om,
tegen den wensch van den eigenaar in, een al te groote belang
stelling in diens vleezige deelen te willen toonen. En meer dan
één plaagzieke hond had met 'n flinken bloedmuil als resultaat
van deze al te groote belangstelling, tenslotte moeten af
deinzen. Maar een vos is veel geraffineerder dan zoo'n dol
drieste hond en Reintjes schrandeie oogen glanzen als hij den
stekelhuid zich ziet ronden. Voorzichtig rolt zijn uitgestoken
voorpoot den stekelbal om en om. Maar 't water is te vèr
weg en dus 't handig bedachte middel om door hem daar in te
rollen, ons egeltje, wil hij niet verdrinken, te dwingen zijn
eenig verdedigingsmiddel prijs te geven, niet voor uitvoering
vatbaar. Doch onze vos zou geen echte vos zijn, indien zijn
schrander brein ook hier geen oplossing wist.

Eensklaps doet ons vosje iets boven den egel, wat 'n
fatsoenlijke huishond slechts buiten, tégen lantaarnpaal of
boomstam doet.
Het resultaat is verrassend:

Onmiddellijk ontpant zich de rughuid en worden kop en
pooten naar buiten geschoven. Maar nog vóór de totaal
\crraste egel goed snapt, wat er met hem gebeuren gaat,
hebben een paar sterke kaken vlug toegegrepen en is
onze arme kleine dikzak verscheurd. B.xro.

DE BEURS TE KOl'EXHAU.EX. XOORD/.I]DE

ENKELE MONUMENTEN OM EN
IN KOPENHAGEN.VAX alle stad.sgedeelten in lut vrDoiijke, hxendige,

toch niet al te dridckt' Kopenhagen, waar ik dien
onvergetelijken zomermaand \an inzi vertoefde,
was mij dat het liefst waar de Beurs stontl. De Beurs

met haar negen grocn-kopi.'ren dakge\-i.'ltjes, helder tegen
het luchtblauw opstekend, met haar origima-len tonai, wiens
spits gevormd wordt door \aer ineengekronkelde draken
staarten, waarop zich zes koperen ballen \'erlu'ift'n.

In het haventje ter zijde van dit indrnkwt-kkende Renais-
sancegebouw lag het altijd v(j1 schepen, aan de kade was het
\'ol handelsdrukte, en aan den oN-erkant van het kanaal waren
bijna iederen dag de Amager boter\Touwtjes te zien, met haar
eigenaardige hoofddeksels, grooti' luifelhoeden, overtrokken
door een witte doek. Men zegt dat de .Xmager \Touwtjes oud
Idollandscli spreken, maar geen Nederlander uit de zoe eeuw
verstaat het. Zij zijn een o\'erblijfsel van (.'en Hollandsche
kolonie in Kopenhagen en hebben de boternrarkt over de
Beurs in beslag genomen.
Het ligt evenwel niet aan haar dat bet i'en Hollander hier

werkelijk Hollandsch aandoet, ook niet aan tlim romantisclu'n
drakentoien die alle gedachtim aan Neth'rland op dt' \'lucht

doet slaan, maar waarsclnjnliik is het de
geheele omgm'ing die iemand telkens doet
\'ragen: ,,\\aar lijkt dit nn oj)? Bt'n ik
hier in .Amsterdam, in 1 )ellt. in .Alkmaar ?"
Het was mij telkt'u^ een x'erra.'^sing, dit
vroolijke punt \-an de 1 )eensclu> "stad,
hetzij ik \'an den kant der stadsltiblio-
tlu'ek naar het Benrsliax entji' ging, of in
de tram \ an de Kongens .\'yton\-er langs
in'd ti'lkens als een blijde' lierke'nning \'an
een intie'in gezicht dat men langzamer
hand bel krijgt,
.Mm (k'n draki'ntori'u is eh' owrlexcring

verbonden dat hij do,>r (•hri>-tiaan IV
,gelooid zonde zijn nit de Z\\(
Kalmar. Wie niet aan dit
wil, jioogt nit de t]ian>
bern^tendi' lontraeten
la'wijz.en dut 1.(„U.
\ idt Kragen de
een Hollander heeft
werkzaam aandeel <., ■

reedsche stad

feit gelooven
nog in iu'i archief
eii reki'iiingen te

">ei)k Meidi'ritter en
\ ia \ aardigeiv zgn. Ook

aan de/e beurs zijn

e  ■ . -lad. n.1. Lorenz 1'iebisin Swei^ mt AniMerdam
.  h'N-erde en alh
kmgen aanbracht. H
merznilen

kingen aai
b

let

die de mar

' niarmerlH'Wer

eheel is door tien
ouwmeester
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weelderigen Westelijken ingang. Dit alles met den drakentoren
is eerst aangebracht toen Christiaan IV van zijn krijsver-
richtingen in Zweden terugkeerde. Het zeer eenvoudig
uiterlijk van de Beurs viel niet in des Konings smaak. Was
zij niet een geschenk van Z.M. aan de Kopenliaagsche handels
wereld? Diende dit niet een trotsch fier en weelderig gebouw
te zijn, sprekend van energie en ondernemingsgeest? Van
Steenwinckel kreeg de opdracht den Westelijken ingang te
veiBouwen en Jörgen van Friborg verrijkte de Noordzijde
met de sierlijke dakgeveltjes. Toen de drakentoren dit alles
eindelijk bekroonde lag de Beurs daar tusschen de twee ka
nalen in, zelf als een sclüp, als een feestelijk getooid konings-
schip, zooals Prof. Meldahl zegt: ,,een tot steen geworden
Bucentero met hooge vlaggenmast, die zooeven van een zegen
rijken tocht terugkeerde!
De Beurs heeft na 1626 nog menige verandering ondergaan

wat haar onderdeden betreft. De torenspits die in 1775 dreig
de in te storten, is geheel nieuw in den ouden vorm verrezen
en inwendig onderging zij ook groote verandering, want de
twee lange wandelgangen die het gansche gebouw (loorsneden,
begrensd door kleine winkeltjes, zijn verdwenen en in haar
plaats kwamen handelskantoren en banken. Het eenige wat
aan de Beurs zelve be

hoort, is de groote zaal.
Wat het inwendige be
treft is zij dus vroeger
zeker karakteristieker

geweest, maar de tijd
eischt nu eenmaal dat

alles aan zijn geest ge
hoorzaamt ; beter is het
dat deze Beurs aan het

handelsverkeer van on

ze eeuw voldoet dan dat

zij daar uiterlijk schoon,
innerlij k waardeloos aan
de haven stond.
Evenals bijna allekas- , ^

teelen, kerken en open
bare gebouwen in Dene
marken, behoort de
Kopenliaagsche Beurs
tot de Renaissance mo
numenten die door
Christiaan den IVde in
het leven werden geroe
pen. Deze koning had
een levendige belang
stelling in architectuur
en onder hem brak voor
zijn land dan ook de
glansperiodc der Renais
sance aan. Christiaan IV
zelf wordt genoemd
als de eigenlijke archi
tect, n.1. de ontwerpei-
van het slot Frederiks-
borg en het slot Rosen-
borg. In naam is dit wel
de buitenlander Ingo
Jones geweest en ook
j rgeii van hh-iborg
noemt men, doch de
pajiieren hebben uitge
wezen dat waar deze
beide bouwkundigen
medewerkten, de teeke-
ningen door den koning
gemaakt, op hoog bevel
hun model waren. De
artistieke geest van den
koninklijken bouwheer
kon zich in een land
ais Denemarken vrij
uitle\-en, daar de adel
sterk heerschte en het
eene slot en lusthof
na het tinderc verrees.
Een groot verschil met
Duitschlaiid en Neder

WESTELIJKE C.

land, waar in de i6e en 17e eeuw de particuliere wo
ning, het deftige koopmanshuis, op den voorgrond treedt.
In Denemarken, vooral in Kopenhagen, zijn er in de stad ook
wel Renaissancegevels aan te wijzen van onmiskenbare
schoonheid (ik denk hier aan ,,Dyvckes Huse op den Amagei-
toroe !) maar alle Renaissanceweelde vond hare ontwikkeling
grootendeels in kasteel, lustpaleis en kerk, bouwwerken die
aan den geest van den tijd voldeden en dan ook in giooten
getale werden opgericht. In zekeren zin gelijkt de toestand van
Denemarken in dit opzicht meer op hrankrijk dan op de
naastbij liggende landen. Ook daar heeft de Renaissance zich
het meest ontwikkeld in het groote bouwwerk, het slot, het
adellijk goed. Merkwaardig is dan ook dat de Deensche
kasteden bijna allen den \'ierkanten \-orm der hransche
kasteelen liebben. \'ier rechthoekig op elkaar staande vleu
gels, met \-ier hoektorens, een hoofdingang in den laagsten
vleugel. Toch is de in\-loe(l der Noordelijker landen ̂ ^terk uit
gedrukt in de onderdeelen en het zou ook onwaarschijnlijk
zijn dat de Deensche \-orsten, ( hristiaan I\ en hredeiik 11,
binden zoo na verwant aan Noord-Duitschland, dezen niet
hadden ondergaan en tot uiting hadden gebracht.

{S'.ot voh^i). Makih v.\n ZK(a,i;Li:.\-.

Soirstp/.sc.

EVEL F.IA' DE DEVRS TE KOPEXHADEN.
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JEUGD,VAN nesten en eieren komen jongen. Tenmin
ste als er geen kink in den kabel komt; wat zoo nu
en dan nog al eens gebeurt. De oorzaken? Schakelen
wij die, welke direct of indirect bij den vog( 1 zelf

gezocht moeten worden uit (ziekte, dood — ook van het ei
zelf — enz.), dan blijven er nog voldoende over. Ook onder
de hoogere diersoorten zijn er velen, die der vogelen eieren
b(lagen. Zoowel viervoeters als ratten, wezels (hermelijn)
en bunzing, als ook verscheidene vogels zelf. lin clan hehoef
ik niet van die gelegenheidschuimers als scholekster,
of zilvermeeuw, die ik al eerder genoemd heb, te vermel
den — om ooievaar en reiger niet te vergeten — maar er
zijn ook van die regelrechte, zooals de verschillende kieken
dieven, of van die heeren, die, van alle markten thuis,
daarbij 't rooverswerk op hun duimpje c'erstaan, nestenplun
deraars als kraai, vlaamsche gaai en ekster, f)m me van
een stijgende lijn te bedienen. Ook verschillende weersin-
c'loeden spreken soms een
hartig woordje mee.

Drie achtereenvolgende on
gunstige getijden verwoestten
begin en midden Juni op den
Hoek van Holland ongeveer
al wat aan Kluiten-en bwerg-
sternenvreugde aanwezig was.
Vele Kemphanen, Tureluurs
en ook de Kiekendief zagen
hun hoop in 't water ver
dwijnen. De Vischdieven kwa
men er nog 't genadigst af.
Gelukkig zijn Kieviten,
Dwergsternen en zeker ook
wel de anderen, dadelijk
weer aan 't leggen gegaan.
Welnu, behalve al die kwade

kansen, zijn er gelukkig ook
heel wat goede, anders zou
't er trouwens met de nako

melingschap treurig uitzien.
En 't zal wel ook voor de

vogels een van hun geluk
kigste momenten zijn, als,
\'aak na luid aankondigend
piepen, ten slotte de jonge
wereldburger gezond en wel
uit zijn donkere gevangenis
te voorschijn is gekomen.
Vaak dienen de oudelui daar
bij de behulpzame hand te
bieden, doch ook bij velen
(nestvlieders), o.a. weidevo
gels en strandvogels, breekt
't jong de schaal zelf open.
Een klein scherp puntje i)
op 't einde van den snavel
rug ('t puntje valt later spoe
dig af) verricht dit sloopers-
werkje. Bij ,,Van nesten en eieren" :■,) is al een afbeelding inge
slopen, waar inplaats van eieren, een drietal jonge nestblij
vertjes (Braamsluipertjes) de vogelwieg bevolkten.

Veel aardiger, vooral in de prilste jeugd, zijn meestal de
bontgeteekende lijfjes en pientere kopjes van bovengenoemde
nestvlieders; zij zien er dan ook lang niet zoo onbeholpen
uit. Ik voeg hierbij, mèt een korte beschrijving, een paar
foto's van een dezer laatsten, welke mijne lezers op de vol
gende bladzijde vinden gereproduceerd.

Zij stellen een tweetal zeer jonge kluiten voor — straks
worden 't er meer, want de overgebleven eieren zijn ook
reeds van binnen aangeboord en de bewegende snaveltjes
waren door de ontstane openingen dan ook te zien. Op
de plaats, waar wij ze aantroffen, lag een smalle kronkel-
strook langs het strand, ongeveer evenwijdig aan de water
lijn. Deze strook vormde de begrenzing van de hóógwater
lijn. Allerlei vuil en schelpen waren daar bij den laatsten

1.5 April 1922.

Juni-springvloed te zaam geworpen en daaiop ^
nu wijs(?) geworden, prachtige kluit vogels n
schatten gedeponeerd. Een 25-tal legsels op niet
een 5 a 10 meter van elkaar verwijderd. \ an m s tn g
men hier feitelijk niet spreken en zelfs t wooic ,,gcs o
feerde-kuil'' is nog meer dan zoon eieren-( cpo oe
komt. • 1 , ,

Zij waren juist uit, nog een weinig nat (zie <ie saamge-
plakte donspuntjes) en bibberden soms \'an de kou. . aai
zij waren daarom dan ocjk gemakkelijk te kieken, wat heuse 1
den volgenden dag al weer 'n lieksentoer kan zijn. Ik iieh ei
later tenminste nog verscheidene gezien en eveii castge
houden; maar vlug en onrustig, dat zij toen al waren. Zekei
niet meer zoo los te fotographeeren. D<.)ch nu waren t alle^
de oudelui, die rumor in casa maakten. Eerst op een afstand,
teen sleepend, met allerlei zonderlinge draaibewegingen \ an
vleugels en snebben, maar toch heerlijk mooi in haai piach-
tige zwart-wit teekening, hoewel ietwat vreemd aandoend
met haar lange naar boven gekronade sneb, kwamen zij tot

vlak bij, op 'n tien a cijftien
1  meters van < ms af,aangeslopen.

Melodieus, maar thans veel
droeviger klonk haar wonder-
schoone roep. Het was n
genot, maar ook ontroi-rend,
haar in haar zorgvolleii angst
te kunnen waarnemen. Wij
hebben ze gelukkig niet lang
behoeven tt- plagen en dra
klonk haar nu weer blij
, ,keluut, keluut" achter ons.
Wij hebben de gelukkig niet
te zeer verkleumde tijdens
de fotovoorbereidselen had
den wij ze voorzichtig, met
de los er om gesloten handen
beschut en warm gehouden —
aardige kluitjes achter ge
laten, met de stille hoop.
dat zij even voorspoedig als
hun mooie ouders mochten
opg'"oeien. Want och, er komt
nog zoo ontzettend vei'1 kij
ken (op onzim wi'g zagen wij
ri'eds enkele- en eenige we
ken later massa's — doode
j (mge- Vi SC heli efj es) al v< irens
de oudelui hun jongen daar
gebracht hebben, waar toch
eigenlijk de hei-le geschie
denis om begonnen is
n.1. tot zij colwassen zijn en
in staat om ook op hun
beurt het geslacht te helpen
voortbestaan tot ?

B.\to.
BIJ DEN KONDEN TOREN TE KOPENHAGEN.

DE WILDE EEND.
Waarom verliet hij toch ch' wijde, vrijt^ kogim?
Tot mind're schuwheid had de honger hem bewogen,
Toen hebben domme, tamme makkers hem bedrogen
Want 't schuttend dichte kooibosch schutte niets dan logen.
Al vluchtend is hij wild de pijp ten eind ge\-logtm.
Steeds nauwer sloot die om hem, zonder mededongen
Hij zag zich om de vrijheid in een kooi liedro'nm'""
En ging daar hijgend om, vol angst de schichtige oogen.

fl

i

1) Op de afbeelding duidelijk aan het uiteinde van de reeds zwakge-
kromde snaveltjes te zien.

2) Zie de afbeelding op bladzijde 285 van den vorigen jaargang.

De harde kooikershand heeft hem den nek gebroken
Nog even heeft zijn wiekenpaar zich wild bewogen
Dan heeft hij zich gestrekt, de pooten rechtgestoken
Halfopen bleef zijn bek, de hals lag vreemd verbogen
En voor het vogeloog voorgoed zich heeft geloken

nog angst zien flikk'ren in de brekendeHeb ik
ooge

Wieringeii, Dec. 21.

n.

G. DE Gk.vaf.
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Wat de

toren zag!
' N machtige
golvingen
wierp de to
renklok haar

galmend lied
over de nietige
dorpshuisjes,
over boom

gaard en beem
den tot in da

verende echo's

haar stem zich

verloor tusschen

de woudreuzen

van,,deGelder."
Geheel verloren ging echter haar stem niet. want de snel

vlietende beek ving ze op en zij 't dan ook schier onhoorbaar,
toch leefde hier voort een weerklank van het klokkenlied

uit den toren.

Ook in de geweldige kruinen van de eiken en beuken
nestelde zich de echo en in geheimzinnig ruischen vertelden
zij \'erder, wat het lied van de klok beteekcnde.

Voor de roeken, de bewoners van het westelijk bosch, was
't het sein om onder krijschend gekras op te vliegen en hun
avonddemonstratie te houden, zooals eiken avond, men-
^chenheugenis terug, reeds geschiedde.

In het Oostelijk bosch zaten de reigers naar dit dolzinnige
spel te kijken, terwijl nu en dan een terugkeerend familielid,
dat zich vergast had aan een vischmaal uit den IJssel, hun
aandacht even afleidde.

Toen de rust boven het bosch was teruggekeerd, en de
woudduiven hun weemoedig gekocr hadden gestaakt, werd
het tijd voor de geesten der duisternis om te ontwaken en
hun nachtleven te beginnen.

Uit de holle beukenboomen klinkt een snerpend ijl gepiep
van de vleermuizen, die onder hevig krakeel naar buiten
Avillen en elkaar voor den nauwen uitgarg verdringen.

Uit het lage struikgewas laat de geitenmelker zijn stem
hooren en het steenuiltje bij de boerderij, aan den rand van
het bosch, keft als een juffer's hondje.
In het torengat boven de zingende klokken ontwaakt

<le sterkste van allen, de katuil.
Hij schudt zich de stramheid uit het lijf, knippert met

de ronde oogen tegen het stervend daglicht, strekt zijn pooten
langs de uitgespreide vleugels en laat dan zijn strijdkreet,
zijn machtig, huiveringwekkend ..Oelnre, oehoe" hooren.
Een siddering vaart door de lichamen der kraaien, want

er is geen vijand die zij zoo vreezen als den uil, den bruinen
kindeiToover, die op onhoorbaren wiekslag in het nachtelijk
donker hunne nesten bezoekt en rooft wat hun het dierbaarst is.

Geen ̂ djand haten zij dan ook zoo als deze. en wee hem,
als hij des daags zich mocht ̂ 'ertoonen, want dan zullen zij
hem in vereeniging aanvallen en hem verjagen of dooden.

Niet alleen de roeken sidderen bij het hooren \-an zijn
jachtkreet, doch ook de veldschotten, de verwilderde duiven,
die in de galmgaten van den toren nestelen en de kleine,
-sluwe kauen, soortgenooten van de grootere roeken, die
den toren bevolken, ontwaken uit hun eersten slaap en trekken
zich terug tot in de duisterste hoeken van hun schuilplaats.

Voor den scherpen blik van den uil is echter niets vei bo: gen,
■en schamper lachgekrijsch schalt door den torenomloop en
vertelt aan allen, dat hij is de sterkste, de heerschei van de
omgeving. Zijn lust gaat echter niet uit naar jonge duiven of
kraaien, doch zijn priemoogen dringen dooi de duisternis
tot aan het haverveld achter het wilgenboschje, waai muis
en rat hunne voorraadschuren vullen met de dikgevulde tiren.

Plotselinc zweeft hii weg en voordat de nachtwaker zijnwaaiscïuwLZ mte/ heeft doen hooren, stijgt de uil op
met het slappe lichaam van een waterrat in zijn Hauwen.

Oj3 zijn burcht wordt de buit verslonden en eenmaal den
smaak beet hebbende, keert de roover telkens weei, nu eens
met een muis, dan weder met rat en kever.

Als de torenklok met beierende trillingen den morgenstond
inluidt, het vogelkoor wekt tot zingen, doemt uit de nevelen
van den nacht de statige torenomtrek op en de gewijde
rust, die over de omgeving ligt, doet niets vermoeden van
de tragedie, die hier is afgespeeld.

Boven het Westerbosch jubelen de kraaien in doordringend
gekrijsch hun morgenzang en de blauwe reigers schudden
den hals met de zilveren pleureuses en maken zich gereed
voor de jacht. . .

In helle zonneklatering liggen de weiden met haar gouden
kleed wijd uitgespreid; in trillend geflonker houdt de water
droppel — alvorens de grashalmen te verlaten, de zonnestraal
nog een oogenblik gevangen en door de zilvertwijgen van
de wilgestruiken bromt en zoemt het gezang \ an duizenden
insecten, die zich dronken drinken aan den honig uit laat-
bloeiende katjes. Boven de kruinen der hooge eiken heerscht
nu rust, alleen stijgt in trillende golving de levensadem van
bosch en wei omhoog.

De roeken hebben hun nesten verlaten en zoeken aan
plas en .sloot hun voedsel; alleen het vrouwtje blijft achter
om haar taak te vervullen, hetzij de eieren te bebroeden of
de pas geboren jongen te verwarmen.

In den torenomgang heerscht rust.
Daar slaapt de heerscher; alleen als een kraaienpaar met

uitbundig geklap een der galmgaten bezoekt, of een duif
met piepend vleugelgesuis den toren nadert, trillen de oog
leden, en verraden de plaats, waar de oogen in den breeden
krans van donsweren verborgen zijn.

Het helle zonnelicht doet hem echter dadelijk de oogen
sluiten, doch zijn brein werkt een plan uit hoe en wanneer
hij zijn moorddadige aan\'allen zal \'olvoercn. —

Weer beiert de klok zijn dreunenden galm door de lucht.
Opnieuw keeren duif en kraai tot hun nesten terug en

spelen de roeken in valvlucht en wenteling hun avondspel.
Met doordringenden blik volgt de uil hunne bewegingen

en wacht met onvermoeid geduld op de duisternis, die zijn
snoode plannen moet bedekken.

Nog spiegelt zich het scheidende zonnelicht in de tinnen
van het kasteel, als de uil het nest verlaat en dekking zoekt
in de schaduw der woudreuzen, waar de nacht zich reeds
genesteld heeft. —

Een krijschend hulpgeroej) gaat door het koepelgewelf
der boomen, \'erliest zich in het lagere struikgewas, klinkt
nog eenmaal o\-er de lage woningen en \ erdwijnt dan in den
toren, waarheen de bruine roover, zijn eerste prooi dien nacht
brengt. Twee jonge roeken dienen als \'oedsel voor het uilen-
gebroed, dat \'echtend elkander den buit betwist.

Duif en kraai sidderen van angst, wel wetend, dat, als de
jacht zoo vroeg begint, het een bloednacht wordt zonder
weerga.

Rusteloos zal de uil jagen op alles wat in zijne omgeving
leeft; onvermoeid zal hij zoeken naar hun jongen en onver
zadigbaar zullen de jonge uilen den geheelen racht schreeuwen
om voedsel. —

De dikke korenaren buigen het zware hoofd. In eeuwige
golving vallen en rijzen de halmen onder den druk \-an den
wind.

Daartusschen bloeien rood en blauw met korenroosji's
en kamillen de kinderen van het koren\eld.

Iir lange slin
gers, vol \-an
paarsen bloei,
groeit de wikke
zich uit tus
schen de sten
gels, waardoor
zwaar beladen
met hunne
schatten bij en
hommel zich
naar hunne wo
ningen spoeden.

Het belooft
een rijken oogst
te worden en
als op vroegen
Zondagmorgen
de landman
door zijne \el-
den wandelt,
verheldert een
opgewekte trek
het van zorg
doorploegd ge- JEUGD.
laat.— JO.XGE KLi lTEX.
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Plotseling,zonder eenige waarschuwing, was de ramp gekomen.
Onverwachts hadden de weilanden en dijken langs den IJssel

hun diep groene kleur verloren, de natuur had haar lachend
gelaat verborgen en een sombere pij van rouw aange
trokken. Verwoest, vernield, gestorven in vol-zomertijd waren
gras en bloemen, gewas en veldvruchten. Want de dood zwaai
de hier zijn zeis en maaide en maaide nacht en dag.
Wat vliegt daar onder onze voeten weg. Wat flitst ons als

een bliksemlicht voorbij, wat knaagt en vreet den ganschen
dag onder de aardkorst de wortels weg van gras en graan?
Wie haalt de zware korenaren neder en graaft zich gangen

door dijk en land?
't Is de veldmuis, de verschrikking voor den landman, als

zij komt als de sprinkhanen in ontelbare getallen. \'anwaar
zij komen weet niemand, waarheen zij gaan kan een ieder zien
aan de woestenij, die zij acliterlaten

Onstuitbaar trekt het muizenheir voort. De bermen langs
den spoorweg, anders vol van kleur en leven, zijn kaal gevre
ten, en reeds bedreigt de plaag de akkers, waar de volle aren
zoo'n rijken oogst beloofden.
De jonge roeken zijn uitgetl(;gen, denesten der kraaien op

den toren zijn verlaten. In de boo
menkruinen van de Gelder gelijkt het
wel kermis. Krijschend en krassend
verkondigt elk zijn blijdschap over
de komst van de muizen, tle gelief
koosde prooi van de kraaien, 't Is
voor hen een spel geworden om te
moorden onder de bruine veeh'raten

en telkens t'liegen zij in gemeenschap
naar de landen om buit te bemachti

gen. Deze herhaalde aanvallen doen de
muizen voorzichtiger worden, dan zij
tot nog toe zijn geweest. Niet zoo
dikwijls als weleer vertoonen zij zich
buiten hunne loopgraven en als de
zwarte schaduwen over de velden

zweven, trekken zij zich in de aarde
terug en levenloos ligt. de akker in den
zonnebrand. Des nachts echter wer

ken zij voort, verwoestend en vernie
lend den arbeid des menschen. Over

de stervende aarde zweeft de dood.

Uit diepe duisternis der bosschen op
doemend, geruischloos, onhoorbaar —
op zijn donze wieken aanzwevend,
brengt hij dood en verderf onder de
muizen, die in het donker hunne
vernielzucht bot vieren. Hier slaat zijn
klauw drie, vier slachtoffers tegelijk te
neer, daar weder scheurt zijn ge-
krombde sneb zijn buit aan stukken
Overal ziet men de zwarte geesten
van den nacht rondwaren, en huive
ringwekkend klinkt nu en dan zijn
jachtkreet door de donkerheid. ,,Hoort
de uilen krijschen, dat geeft nog
meer ongeluk", zegt de boer en onwillekeurig grijpt hij
naar het geweer boven de deur om den ongehdcsbode neer
te schieten.

Hij weet niet, hoe dat verachte uilengebroed daar voor hem
arbeidt, hoe het gansch den nacht de muizen \-crvolgt en hem
tracht te redden van den ondergang. Integendeel ziet hij in
de aanwezigheid van de uilen de oorzaak van de ramp en hij
zal niet rusten, voordat hij een uil zal gedood hebben om deze
aan de schuurdeur te spijkeren ter bezwering van het onheil,
In sombere galming davert het klokkengelui orvr de dreven.

In de boercwoning flits plots een lichtstraal door de blinden.
De boer en zijn zoon zijn opgestaan om te middernacht — het
spookuur der uilen — ter jacht te gaan.
Hun doel is niet een haas of konijn, doch zij zullen trachten

een katuil te bemachtigen, want de ramp z;d niet bezworen
kunnen worden, alvorens zij zoo'n dagscliuwer ten toon
kunnen stellen.
Langs het grientland gaat hun weg en een huivering gaat

hen door de leden, als een onhrjorbaar gevlcugel vlak langs
hen strijkt en bijna tot doodangst stijgt hun N'rees als plotse
ling een uil zijn sonoren zang doet hooren. Achter het koren
veld vinden zij een goede schuilplaats en hier wachten
met den vinger aan den trekker.

Fuln Kniisini;a.
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Achter hen bevindt zich het bosch, waar tusschen de oude
boomstammen de nacht geboren werd; voor hen doemt op
de hoüge, zwarte silhouette van den toren, waar m den om
loop en de galmgaten de opkomende maan lichtplekkt n en
schaduwen toovert en grilliger dan des daags zijn gestalte
doet schijnen. , , .. . . .
De toppen der vruchtboonien van lu't dorp zijn m de hel

dere nachtlucht goed zichtbaar, en scluTp belijnd vertoont
zich elk sprietje en blaadje tegen den W est hemel waai het
zonnelicht' in dezen zomernacht met geheel sterft.
Daar klinkt als een triomfkreet \-an den torenspits de jaclit-

kreet van de katuil.
Kn te zelfder tijd zien de boeren de donkere schaduw \ anden

vogel een der galmgatt'ii wrlaten en recht op hen aanzwexen.
Hun adem stokt van x'rees, de hartslag klopt hen in de

keel en bevend trachten zij lum prooi in 't vizier te krijgen.
De uilziet hen niet; hij heeft een ander doel en wei om denmi-

zen te jagen, want in dezi'ii helderen nacht tintelt de jac htlust
in zijn bloed en moi't hij moorden en doodeii, louter uit luste.
Wederom verlaat ei n donkere schaduw den toren en op-

nil zijn jachtlied o\ei" de koreiixelden
Huis eii rat sidderen, want het is

xdor hen de st ri jdzang van den dood.
Hierin x oehai zij onbewust hun on-

dergatig; zij weten, dat hun aantal op
den duur niet is ojigewassen tegen den
heerscher \ an den nacht Hun getal
zal spoi-dig \erniinderen en weldra
zal aan hun rooltocht een einde zijn
gemaakt. Het prieinoog van den ui!
heeft reeds een prooi ontdekt, de tlon-
zen wix'ken houden op ti' flipflapjjen
(.•n als de klauw zich kromt om zijn
buit te grijpen klinkt door den stillen
nacht ile donderende losbranding van
het twi'eloojis jachtgx'weer. Getroffen
door het x'olle schot \"alt de ttil ter

aarde, wentelt zicli nog eenmaal om,
en sterft temiddetr \'an zijn werk, zoo
ruw verstoord door heit, in wier dienst
hij arbeiilde. Hen half uur later klinkt
weer een schot en naderliattdx'erscheurt

nogmaals eene losbranding de stilte
van den nacht, 't Is een moordnacht

geworden; nimmer nog hadden de
boeren zulk een buit. Nu zou het kwaad

wel bezworeti zijn, en als zij bij het eer
ste ochtendgloren tehuis komen,worden
zij met jtibel door de vrouw ontx'angen.
Lenige uren later prijken op de sehutir-
deiir de lijken \'an een x'ijftal uilen en
wel Werkt het afschrikwekkend x'oor-
bei'ld, want stil, zonder gerucht, vluch
ten den komenckn nacht de twee owr-
geblevm uilen uit den toren en zoeken
elders hun heil. -- De roeken hebben
zich zat gegeten aatr de muizen; hoe

fel zij eerst waren om ze ti' jagen, zoo afkeerig zijn ze
nu x'au het dagelijksch terugkeereiid en zoo civerx'loedige
voedsel. W i'l vinden de x'ernielers nog i'en x ijand in den toren
valk en speiwei, doch ook deze vogels verlangen wel eens
naai andei voedsel i-n de luste om nu'er te moorden, dan zij
voor voeding noodig hebben, ligt niet in hun natuui. Meer
dan ooit vieien de muizen nu hoogtij en nu zij niet meer
zoo gejaagd worden, vermenigvuldigt hun aantal zich
spoedig en vvijdei en Irreeder strekken lum legers zich uit en
overspannen gansch de Ijsselstreek met hare anders zoo
rijke landouwen.
Het is of een ontzaggelijke brand over het land is gegaan en

steeds schrijdt de plaag verder en verder. Als een'epideinie
leeischt zij. z.icli m al haar felheid uitlevend totdat tot eigen
ondergang gedoemd, zij even plotseling zal verdwijnen als zij
gikomen is loch reikt «l'j natuur dikwijls haar hand aan den
mensth om het kwaad in zijn volheid te bestrijden, doch dezzdn
zijn dwaasheid, in zijn verstokt bijgeloof, weigert di
en werkt zelfs de natuur tegen oin lati
vruchten t(> plukken van zijn o
Doodt de uilen niet, want

slaapt; als deze rust, werken
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leze hulp
ter zelf de wrange

on vergeef lij ke domheid.
zdj waken, als de meitsch

7-ij in zijnen dienst.
H. E. Ki yj.m.vn


